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Til retspolitiske ordferere!

Jeg skriver til dig som til alle partiformaend, integrationsordferere og retsordferere i Folketinget
om en personsag, der ligger mig meget pa sinde.

[ fire ar har jeg vaeret, tor jeg sige, meget ner ven af en herboende irakisk familie.

Forhistorien er at jeg blev lzrer for familiens to yngste senner, da de, sammen med deres mor, i
starten af 2002 flyttede til min ansettelseskommune. To drenge, der efter et ars ophold i et
flygtningecenter sammen med deres mor var godt i gang med at lere dansk og venne sig til danske
forhold.

Det samme var moderen, som jeg dog matte tale engelsk med i begyndelsen.

De havde et problem, idet far og to &ldre bredre befandt sig i Jordan, hvor de ved moderens
bevilling af opholdstilladelse i Danmark i december 2001, indgav anseggning om
familiesammenfering pr. 31. december 2001.

Forhistorien for familien var, at faderen, som var ansat i militeret i Bagdad, i 2000 blev faengslet
med en anklage for spionage, og hjemmet fik naesten dagligt "besgg” af militzer og politi, som med
trusler og voldsom adfeerd ransagede boligen for sékaldte beviser.

Til sidst var moderen nedt til at forlade alt og flygte med de to yngste senner til Jordan. De to
#ldste opholdt sig i Basra hos familie, hvilket var seedvane i deres skoleferier. _

Fra Jordan kom moderen ad forskellige kanaler videre med de to yngste til Danmark, men havde i
en lengere periode ikke kendskab til mandens skabne. Han kom imidlertid ud af feengslet ved
venners hjzlp og var en t1d i skJul forskelllge steder men kom siden til Basra og fik sine to xldste
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Organisationen afventede, i lighed med familien, svar p& ansegningen om famllxesammenfarlng i
Danmark.

I lgbet af 2002 blev ventetiden en stor belastning for familien i begge lande, og da jeg som lerer
for de to yngste oplevede at moderen virkede som varende nzr et sammenbrud, tog jeg n&rmere
kontakt til hende og prevede at hjzlpe i forskellige situationer i forhold til Udlndingestyrelsen og
andre myndigheder.

Det var en hard tid for familien, men undervejs gik moderen pé sprogskole og i praktik efter
kommunens anvisninger med undtagelse af kortere tidsrum, hvor den psykiske belastning blev for
sterk.

Hun har nu bestaet danskprgve 3, og er i gang med uddannelse som social- og sundhedshjzlper. 1
Irak var hun uddannet laborant og havde arbejdet som sédan i bl.a. 17 ar pa et hospital i Bagdad.

I marts 2003 bliver manden meddelt familiesammenfering med sin kone, men de to &ldste senner
far nej. Da der ikke foreligger fodselsattester og da angivelsen af fedselstidspunktet er henholdsvis
den 11. november 1984 og den 20. februar 1986, altsé noget der nermer sig 18 ars alderen, bliver
der i Jordan foretaget aldersundersegelse. Dennes resultat er selvfolgelig, at der er tale om en alder
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for begges vedkommende, der ma vaere omkring 18 ar, uden at man kan sl4 fast med rimelig
sikkerhed pa hvilken side. Det kan til gengzld det danske retslegerad, der den 14. januar 2003
udtaler at de begge er over 18 ar. Med ansegningen fulgte kopi og oversettelse af originale ID
cards, som angav de samme fodselstidspunkter, som moderen havde opgivet ved sin indrejse i
Danmark. ID cards afvises som umulige at verificere uden forseg herpa.

Udover afslag p.g.a. en efter Udlendingestyrelsens vurdering for hgj alder, skriver man ogsa at
man ikke mener at nr. to sen er son af moderen p.g.a. divergens mellem aldersbedemmelsen og
aldersangivelsen. P4 moderens skriftlige enske om DNA-test for fastslaelse af familieskab, bliver
der givet afslag. Dette er efter min mening urimeligt, da man séledes ikke giver mulighed for bevis
for familietilhersforholdet.

Faderen kommer til Danmark i lebet af april 2003, altsé ca. 1 méned efter tilladelsen er givet, dels
fordi han var nedt til det, hvis ikke tilladelsen skulle falde vaek og dels fordi man i FN mente at
kunne hjzlpe sennerne til Danmark p& anden méde, méske som kvoteflygtninge.

Efter afslaget for drengene sgger familien om fornyet stillingtagen. Ultimo april 2003 afslas dette
med henvisning til mulighed for klage til Ministeriet for Flygtninge, Indvandrere og Integration.
Denne klage indsendes til ministeriet primo maj 2003. Efter en del skriveri frem og tilbage
modtager familien den 11. maj 2004 afslag fra ministeriet med mulighed for at preve sagen i
retten. Vi henvender os til advokat Christian Harlang og indgiver ansegning om retssag indenfor
den angivne 14 dages frist. Undervejs mod retssagen lykkes det for familien ved hjelp af familie
og venner at rekvirere sennernes fodselsattester fra det fodselshospital i Basra, hvor de blev fodt,
og disse attester er blevet oversat fra arabisk og fastslar de angivne fodselstidspunkter. At fa fat pa
disse attester har forst vaeret muligt efter regimets fald. Attesterne afvises som umulige at
verificere, igen uden forseg herpa.

Halvandet ar senere berammes retssagen i Kebenhavns Byret til den 14. december 2005, hvor
familien var i retten som vidner. Den 23. december 2005 far familien rettens kendelse og denne er
ligeledes negativ.

Jeg overvaerede retssagens forleb i byretten og har siden last den udskrift af dombogen, som fulgte
med kendelsen. Jeg ma sige at jeg er meget forbavset over at konstatere at dommeren stort set ikke
har taget stilling til nogle af de oplysninger, som advokat Christian Harlang v/ advokatfuldmeegtig
Sandra Moller fremkom med til stotte for sagen. Det forekommer mig at dommen er afsagt i det
store og hele som en gentagelse af myndighedernes afslag af ansggningerne uden at nogen
nermere undersggelse er fortaget, eksempelvis af familietilhersforholdet.

Disse to drenge er altsé henvist til stadig at have status som flygtninge hos FN uden fast bosted,
uden familie eller venner som netvark og til en meget uvis fremtid.

Familiens sorg og afmagt i denne situation er ubeskrivelig og jeg tror neppe at hverken du eller jeg
kan forestille os helt, hvor forfaerdeligt det ma vere at have en sa traumatisk og tilsyneladende
uleselig situation i sin familie.

Vi karer nu sagen til landsretten og haber at vi i den forbindelse kan fa retten til at undersoge
sagens forskellige dokumentationer, sdsom aldersundersggelse, familietilhersforhold og attester
nermere.



Spergsmalet til dig i denne forbindelse er altsa: Har familien sikkerhed for at den temmelig
myndigheds-venlige linie, der var anlagt i Kebenhavns Byret, ikke bare vil fortsette i Landsretten?

Jeg mé som sékaldt etnisk dansker sige, at jeg foler mig meget besk&mmet ved at bo i et land, der
er med til yderligere at forvarre en udsat families situation ved hjzlp af regler og ikke mindst
administration af samme.

I mine 35 ar som folkeskolelerer har jeg, kan jeg nu se, naivt fortalt mine elever om den sikkerhed
mod uretferdighed og vilkarlighed fra statens side, som mennesker i Danmark nyder godt af! Det
har altid veeret min overbevisning, at sddan forholdt det sig. Jeg ma sige, jeg vakler i troen!

Har du og dit parti et bud p4, hvad denne familie skal gere for at blive forenet, s foraeldrene kan
hjelpe deres fire senner til en rimelig, tryg fremtid?

De har nu to senner, der er i fuld gang med at uddanne sig til dygtige unge indbyggere i Danmark
og to sgnner, der er sat i std med skolegang og uddannelse, ja med livet!

Hvad kan der gores?

Dette brev sendes ogsa til dagbladene Politiken og Information samt Kristeligt Dagblad.

Med venlig hilsen

Birthe Thrysge
Lille Solvej 5
4700 Nestved
TIf.:55 73 99 24
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